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Basic Operating Instructions
Grundlaggande bruksanvisning
Grundlzeggende betjeningsvejledning

Peruskayttoohjeet
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CD-stereoanlaggning

CD-stereoanlaeg
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Model No. SC-UX102
SC-UX100

Thank you for purchasing this product.

For optimum performance and safety,
please read these instructions carefully.
Please keep this manual for future reference.

Tack for valet av denna apparat.

Las igenom bruksanvisningen noga for basta
resultat och for sakerhets skull.

Spara denna bruksanvisning.

Tak fordi du har valgt dette produkt.
Lees venligst denne betjeningsvejledning omhyggeligt,

REGISTER NOW

saledes at optimal ydelse og sikkerhed opnas. e @ % =
Gem vejledningen til senere brug. xJ = L L
Kiitos, etta hankit taméan tuotteen. UPDATES TIPS NEWS OFFERS

Lue nama ohjeet huolellisesti parhaan suorituskyvyn
ja turvallisuuden takaamiseksi.
Sailyta ohje tulevaa tarvetta varten.

www.panasonic.eu/register

This manual contains basic information. Visit website below for detailed instructions.
Denna manual innehaller grundldggande information. Pa webbsidan finns mer
detaljerade instruktioner.

Denne vejledning indeholder grundlaggende oplysninger. Besgg nedenstaende
hjemmeside for detaljerede instruktioner.

Tama opas sisiltaa perustiedot. Tarkemmat ohjeet saat jéljempéna mainitulta
verkkosivulta.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/oi/sc_ux100/
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Your system and the illustrations can look differently.

System SC-UX102 SC-UX100
Main unit SA-UX102 SA-UX100
Speakers SB-UX100 SB-UX100

EEIRIA: Indicate features applicable to SC-UX102.
EEUSl: Indicate features applicable to SC-UX100.

The symbols on this product (including the accessories)
represent the following:

~ AC

@ Class Il equipment (The construction of the product
is double-insulated.)

| oN
d) Standby

Safety precautions

WARNING!

Unit
» To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,
— Do not expose this unit to rain, moisture, dripping or
splashing.
— Do not place objects filled with liquids, such as vases, on
this unit.
— Use only the recommended accessories.
— Do not remove covers.
— Do not repair this unit by yourself. Refer servicing to
qualified service personnel.

CAUTION!

Unit

» To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,

— Do not install or place this unit in a bookcase, built-in
cabinet or in another confined space. Ensure this unit is
well ventilated.

— Do not obstruct this unit’s ventilation openings with
newspapers, tablecloths, curtains, and similar items.

— Do not place sources of naked flames, such as lighted
candles, on this unit.

This unit is intended for use in moderate climates.

This unit may receive radio interference caused by mobile

telephones during use. If such interference occurs, please

increase separation between this unit and the mobile

telephone.

This unit utilizes a laser. Use of controls or adjustments or

performance of procedures other than those specified

herein may result in hazardous radiation exposure.

AC mains lead

+ The mains plug is the disconnecting device. Install this unit
so that the mains plug can be unplugged from the socket
outlet immediately.

Battery

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the type recommended by the
manufacturer.

When disposing the batteries, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of
disposal.

Do not heat or expose to flame.

Do not leave the battery(ies) in a car exposed to direct sunlight
for a long period of time with doors and windows closed.

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, “Panasonic Entertainment & Communication Co.,
Ltd.” declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU.

Customers can download a copy of the original DoC to our
RE products from our DoC Server:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Contact to Authorised Representative:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Maximum power

Type of wireless (dBm E.LR.P)

Frequency band

Bluetooth® 2402 — 2480 MHz 10 dBm

Caution for AC mains lead
(For the AC mains plug of three pins)

For your safety, please read the following text carefully.

This appliance is supplied with a moulded three pin mains
plug for your safety and convenience.

A 5-ampere fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the
replacement fuse has a rating of 5-ampere and that it is
approved by ASTA or BSI to BS1362.

Check for the ASTA mark @ or the BSI mark ¥ on the body
of the fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure
that it is refitted when the fuse is replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a
replacement cover is obtained.

A replacement fuse cover can be purchased from your local
dealer.

Before use
Remove the connector cover.

How to replace the fuse

The location of the fuse differ according to the type of AC
mains plug (figures A and B). Confirm the AC mains plug
fitted and follow the instructions below.

lllustrations may differ from actual AC mains plug.

1. Open the fuse cover with a screwdriver.

Figure A Figure B

2. Replace the fuse and close or attach the fuse cover.

Figure A Figure B

Fuse (5 ampere)

Sales and Support Information

Customer Communications Centre

« For customers within the UK: 0344 844 3899

For customers within Ireland: 01 289 8333

Monday — Friday 9:00am — 5:00pm

(Excluding public holidays).

For further support on your product, please visit our
website: www.panasonic.co.uk

Direct Sales at Panasonic UK

Order accessory and consumable items for your product
with ease and confidence by phoning our Customer
Communications Centre

Monday — Friday 9:00am — 5:00pm

(Excluding public holidays).

Or go on line through our Internet Accessory ordering
application at www.pas-europe.com.

Most major credit and debit cards accepted.

All enquiries transactions and distribution facilities are
provided directly by Panasonic UK.

It couldn’t be simpler!

Also available through our Internet is direct shopping for a
wide range of finished products. Take a browse on our
website for further details.

Supplied accessories

Check and identify the supplied accessories.

Use numbers indicated in parentheses when asking for
replacement parts. (Product numbers correct as of July 2016.
These may be subject to change.)

[J 2 AC mains leads Iy SC-UX100]
For the United Kingdom and Ireland 1 FM indoor antenna
(K2CT2YY00146) (RSAX0002)
U
1 DAB antenna
(RFA3664) [J 1 Remote control
(N2QAYB001093)
[J 1 Remote control battery
U

Y SC-UX102

For the United Kingdom and Ireland
2 Ferrite cores 1 Antenna plug adaptor
(JOKG00000071) (K1YZ02000013)

CAUTION!
Keep the antenna plug adaptor out of reach of children to
prevent swallowing.

Preparing the remote control

Use alkaline or manganese battery.
Install the battery so that the poles (+ and —) align with those
in the remote control.

1 Making the connections

Connect the AC mains lead only after all the other
connections have been made.

1
Connect the DAB antenna.
Be sure to tighten fully the nut.
Rotate the antenna at @ to improve reception.

DAB ANT/

Adhesive tape
F%?g{ ~ (not supplied)

Connect the FM indoor antenna.
Put the antenna where reception is best.

FM ANT
@ (75Q)

-~

Adhesive tape
(not supplied)

2 Connect the speakers.

Attaching the ferrite core

@ Pull on the tabs (both sides) to %\f&
open. 95}’ 4
@ Put the speaker cables onto
one of the concave surfaces. 3

Make sure the ferrite core is at
about 7 cm away from the end
of the speaker cables.

® Coil the speaker cables two
times around the ferrite core
and onto the other concave
surface.

@ Close the ferrite core until it
clicks.

Note:

Failure to attach the ferrite core to
the speaker cables may result in
poor radio reception.

colour.

Be careful not to cross (short-circuit) or
reverse the polarity of the speaker wires
as doing so may damage the speakers.

3 Connect the AC mains lead.

Overview of controls

@ Standby/on switch [V], [L/1]
Press to switch the unit from on to standby mode or vice
versa. In standby mode, the unit is still consuming a small
amount of power.

@ Select the audio source
® Basic playback control

Play Press [p/11].

Stop Press [H].

Pause Press [»/IN].
Press again to continue playback.

Skip Press [<t<t/<¢<] or [-p-/p>1].

Search Press and hold [<t<t/<¢<] or [P>P>/pp1].

View the setup menu
View the content information

Select and confirm an option
Skip MP3 albums

Open or close the disc tray

Decrease the brightness of the display panel
The illumination is also switched off.
To cancel, press the button again.

Adjust the volume level

@0 ©Oe

@ @

Mute the sound

To cancel, press the button again.

“MUTE” is also cancelled when you adjust the volume or
when you switch off the system.

View the play menu
Select the sound effects
Select the jukebox
Display panel

USB port (e<-)

Disc tray
Put in a disc with the label facing up.
Remote control sensor

Distance: Within approximately 7 m
Angle: Approximately 20° up and down, 30° left and right

@660

Q

Basic operations

Bluetooth®

Preparation
Switch on the Bluetooth® feature of the device and put the
device near the system.

[ Pairing a device

1 Press and hold [ © 1 on the main unit until “PAIRING”
is shown.

2 Select “SC-UX102” or “SC-UX100” from the
Bluetooth® menu of the device.

[l Connecting a device

1 Press[Q].

2 Select “SC-UX102” or “SC-UX100” from the
Bluetooth® menu of the device.

3 start playback on the device.

Using the “Panasonic MAX Juke” app

You can download and install the free Android™ app
“Panasonic MAX Juke” on Google Play™ for additional
features, such as to request song playback from multiple
devices simultaneously. You can also call up the tracks you
want to play through the app. For details on the app, refer to
the site below.
http://av.jpn.support.panasonic.com/support/global/
cs/audio/app/

(This site is in English only.)

Radio

1 Press [RADIO/AUX] to select “FM”.

Press [PLAY MENU] repeatedly to select “TUNE
MODE”.

Press [[<¢</<€¢«] or [>»/»p] to tune in to the
station.

To tune automatically, press and hold the button until
the frequency starts changing quickly.

2
3 Press [A, V] to select “MANUAL” and then press [OK].
4

DAB+

SC-UX102

1 Press [RADIO/AUX] to select “DAB+”.
If you select “DAB+” for the first time, the system will tune
automatically.

2 Press [PLAY MENU] repeatedly to select “MANUAL
SCAN”.

3 Press [A, V] to select the frequency block and then
press [OK].
If no station is detected, “SCAN FAILED” is shown.
Adjust the antenna and try again.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Panasonic Holdings Corporation is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Android and Google Play are trademarks of Google LLC.

This symbol indicates separate collection of
waste electrical and electronic equipment.
More detailed information is contained in
“Operating Instructions (PDF format)”.

Ditt system och bilderna kan se olika ut.

System SC-UX102 SC-UX100
Huvudenhet SA-UX102 SA-UX100
Hogtalare SB-UX100 SB-UX100

EERIA: Indikerar funktioner som ar tillampbara for SC-UX102.
BRI Indikerar funktioner som ar tillampbara fér SC-UX100.

Symbolerna pa denna produkt (inklusive tillbehoren)
representerar féljande:

~~ Vaxelstrom

@ Klass ll-utrustning (Produktens konstruktion ar
dubbelisolerad.)

| PA
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Sakerhetsforeskrifter

VARNING!

Enhet
» For att reducera risken for brand, elektrisk stot eller
produktskada:
— Utsatt inte den har apparaten for regn, fukt, droppar eller
skvatt.
— Placera inga foremal fyllda med véatska, som t.ex. vaser,
pa denna enhet.
— Anvand endast rekommenderade tillbehor.
— Avlagsna inte héljen.
— Forsok inte reparera denna enhet pa egen hand. Lat
utbildad servicepersonal utféra service och reparationer.

FORSIKTIGHET!

Enhet

« For att reducera risken for brand, elektrisk stot eller

produktskada:

— For att apparaten ska fa god ventilation, installera eller
placera den inte i en bokhylla, ett inbyggt skap eller i
andra begransade utrymmen.

— Se till att enhetens ventilationséppningar inte ar fértappta
av tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande féremal.

— Stéll inga féremal med 6ppen laga, sa som ett tant
stearinljus, ovanpa enheten.

Denna enhet ar avsedd for anvandning pa platser med

tempererat klimat.

Det kan intraffa att den har enheten under anvandningen

tar emot radiostérningar, orsakade av mobiltelefoner. Oka

avstandet mellan enheten och mobiltelefonen om
stérningarna &r uppenbara.

| denna produkt anvands laser. Om apparaten och dess

funktioner anvands eller justeras pa annat satt an vad som

specificeras i denna bruksanvisning kan den avge farlig
stralning.

Vaglangd: 790 nm (CD)

Laserstyrka: Ingen farlig stralning

AC-stromsladd

« Strémkontakten &r urkopplingsenheten. Installera denna
enhet sa att stromkontakten kan kopplas ur fran uttaget
direkt.

Batteri

Explosionsrisk forekommer om batteriet inte satts i korrekt.
Ersatt endast med sort som rekommenderas av
tillverkaren.

Nar du gér dig av med batterierna, var god kontakta dina
lokala myndigheter eller din lokala aterforséljare och fraga
efter ratt metod for avfallshantering.

Varm inte upp och utsatt inte batteriet for dppen eld.
Lamna inte batteriet(/erna) i en bil som utsatts for direkt
solljus under en langre period med dérrar och fénster
stdngda.

Forsdkran om overensstammelse (DoC)

Harmed deklarerar "Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd.” att denna produkt 6verensstammer
med grundldggande krav och andra relevanta bestammelser i
Direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC)
géllande vara RE-produkter fran var DoC-server:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
Tillverkad av:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi, Osaka, Japan

Typ av tradlos Maximal effekt
anslutning Frekvensomrade | " EIRP)
Bluetooth® 2402 — 2480 MHz 10 dBm

External equipment

You can connect a VCR, DVD player etc., and listen to the
audio through this system.
DVD player (not supplied)

©EOE®
©EE0EQ

Rear panel of
this main unit

AUDIO OUT

Audio cable
(not supplied) R

Medféljande tillbehor

Var god kontrollera och pricka av de medféljande tillbehéren.

[J 2 AC-stromsladdar [N SC-UX100 |
For the United Kingdom and Ireland 1 FM-inomhusantenn

(K2CT2YY00097) % g
o
1 -antennen [ 1 Fjarrkontroll
(N2QAYB001093)
[ 1 Batteri till fjarrkontrollen
o

For Storbritannien och Iland
1 Antennkontaktadapter

(&
FORSIKTIGHET!

Hall antennkontaktadaptern utom rackhall for barn for att
undvika att de stoppar den i munnen och svaljer den.

A Forbereda fjsrrkontrollen

Anvand alkaliskt batteri eller brunstensbatteri.
Satt i batteriet sa att polerna (+ och —) ar riktade med dem
i fiarrkontrollen.

[E1 Koppla anslutningarna

Anslut inte AC-strdmsladden innan alla andra kopplingar
utforts.

1
Anslut DAB-antennen.
Se till att dra at muttern helt.
Rotera antennen vid @ for att férbattra mottagningen.

Sjalvhaftande
tejp (medfdljer ej)

SC-UX100

Anslut FM-inomhusantennen.
Placera antennen pa en plats dar du far bast
mottagning.

Sjalvhéftande

M ANT
@FUSQ) tejp (medféljer
ej)
*~

2 Anslut hogtalarna.

RDIIA Fasta ferritkarnan

® Draiflikarna (bada sidor) fér
att Oppna.

@ Placera hégtalarkablarna pa
en av de konkava ytorna. Se
till sa att ferritkdrnan ar ca
7 cm bort fran
hogtalarkablarnas ande.

® Rulla hégtalarkablarna tva
ganger runt ferritkdrnan och
pa den andra konkava ytan.

@ Stang ferritkarnan sa att det
klickar.

Observera:

Om ferritkrnan inte fasts pa
hégtalarkablarna kan det
resultera i dalig radiomottagning.

Var forsiktig sa att du inte korsar
(kortsluter) eller kastar om polariteten
pa hogtalarkablarna eftersom detta
kan skada hdgtalarna.

3 Anslut AC-strémsladden.

Beskrivning av kontrollerna

@ Stromstillare standbylige/pa [U], [U/1]
Tryck pa knappen for att stélla apparaten i standbylage
da den ar pa, eller tvartom. Apparaten férbrukar en
aning stréom aven néar den star i standbylage.

@ Vilj ljudkilla

® Grundliggande uppspelningskontroll

Spela Tryck pa [»/Il].

Stopp Tryck pa [H].

Pausa Tryck pa [»/Il].
Tryck en gang till for att fortsatta

uppspelning.
Hoppa Tryck pa [<t</<¢«] eller [P-B-/>>].
over
Sok Tryck och hall nere [t</<€«] eller
[>p-/p].

Visa installningsmeny
Visa information om innehall

Valj eller bekraft a alternativet
Hoppa 6ver MP3-album

Oppna eller stang skivluckan

Sank ljusstyrkan pa displaypanelen
Belysningen stangs av ocksa.
For att avbryta, tryck en gang till pa knappen.

Justera volymnivan

@0 @6

® ©

Sténg av ljudet

For att avbryta, tryck en gang till pa knappen.
"MUTE” avbryts aven da du justerar volymen eller da du
sténger av systemet.

Visa uppspelnings-meny

Valj ljudeffekter

Valj jukeboxen

Displaypanel

USB-port (*<=)

Skivfack

Satt i en skiva med etiketten vand uppat.

Fjarrkontrollsensor

Avstand: Inom ungefar 7 m

Vinkel: Ungefar 20° uppat och nedat, 30° till vanster och
till héger

@6/
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Grundlaggande operationer

Bluetooth®

Forberedelser
Satt pa Bluetooth®-funktionen pa enheten och placera
enheten néra systemet.

[ Koppla ihop en enhet

1 Tryck och hall nere [ § ] pa huvudenheten tills
"PAIRING” visas.

2 Vilj ”SC-UX102” eller ”SC-UX100” fran enhetens
Bluetooth®-meny.

[ Ansluta en enhet

1 Tryckpa[Q1.

2 Vilj ”SC-UX102” eller ”SC-UX100” fran enhetens
Bluetooth®-meny.

3 starta uppspelning pa enheten.

Anvénda appen "Panasonic MAX Juke”

Du kan ladda ner och installera Android ™-gratisappen
"Panasonic MAX Juke” pa Google Play™ for ytterligare
funktioner, som att 6nska lat uppspelning fran flera
enheter samtidigt. Du kan kalla pa sparen vill spela upp
genom appen. Fér mer information om appen, se
webbplats nedan.
http://av.jpn.support.panasonic.com/support/global/
cs/audio/app/

(Denna webbplats finns endast pa engelska.)

Radio

1 Tryck pa [RADIO/AUX] fér att vilja "FM”.

Tryck pa [PLAY MENU] upprepat for att vilja
”"TUNE MODE”.

2
3 Tryck pa [A, V] for att védlja ’"MANUAL” och sedan
pa [OK].

4

Tryck pa [¢</<¢«] eller [>»/>p] for att soka upp
stationen.

For att soka upp automatiskt, tryck och hall nere
knappen tills frekvensen borjar andras snabbt.

DAB+

1 Tryck pa [RADIO/AUX] for att vélja "DAB+".

Om du véljer "DAB+” for forsta gangen staller systemet
in automatiskt.

2 Tryck pa [PLAY MENU] for att vilja "MANUAL
SCAN”.

3 Tryck pa [A, V] for att vilja frekvensblock och tryck
sedan pa [OK].
Om ingen station hittas, visas "SCAN FAILED”.
Justera antennen och forsok igen.

Extern utrustning

Du kan ansluta en VCR, DVD-spelare etc., och lyssna pa
ljudet genom detta system.

DVD-spelare (medféljer ej)

EEEE@
©@E0E
— —

Bakre panelen pa
denna huvudenhet
AUX IN

hO

?9]

L

Ljudkabel o

(medfoljer ej) R

©

AUDIO OUT

©

Bluetooth®-ordméarket och logotyperna &r registrerade
varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning som Panasonic Holdings Corporation gor av
sadana marken sker under licens. Andra varumarken och
varunamn tillhér sina respektive dgare.

Android och Google Play ar varumarken som tillhér
Google LLC.

Denna symbol anger att elektriskt och
elektroniskt avfall maste sorteras separat.
Mer detaljerad information finns i
"Bruksanvisning (PDF-format)”.
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ADVARSEL!

Produkt
» For a redusere faren for brann, elektrisk stet eller skade
pa apparatet:
— Dette apparatet ma ikke utsettes for regn, fuktighet,
drypp eller sprut.
— Ikke plasser objekter som er fylt med veeske, som
vaser, pa apparatet.
— Bruk kun anbefalt tilbeher.
— Fjern ikke deksler.
— Dette apparatet méa ikke repareres pa egen hand.
Overlat servicearbeider til kvalifisert servicepersonell.

FORSIKTIG!

Produkt

« For a redusere faren for brann, elektrisk stgt eller skade
pa apparatet:

— lkke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget
kabinett eller et annet lukket sted. Pass pa at
apparatet er godt ventilert.

— Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til
med aviser, duker, gardiner eller lignende.

— Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa
apparatet.

 Dette apparatet er beregnet til bruk under moderate
klimaforhold.

« Dette apparatet anvender en laser. Betjening av
kontroller, justeringer eller andre inngrep enn de som er
beskrevet i denne bruksanvisning, kan fere til farlig
bestraling.

Vekselstremnett

« Stepselet er frakoblende enhet. Streamuttaket ma befinne
seg i naerheten slik at stapselet lett kan kobles ut fra
uttaket umiddelbart.

Dit system og illustrationerne kan se anderledes ud.

System SC-UX102 SC-UX100
Hovedenhed SA-UX102 SA-UX100
Hojttalere SB-UX100 SB-UX100

EERIA: Vis funktioner der anvendes til SC-UX102.
EEEIII: Vis funktioner der anvendes til SC-UX100.

Symbolerne pa dette udstyr (inklusive tilbehgr) repreesenterer
felgende:

~ AC

@ Klasse Il udstyr (Produktets konstruktion er
dobbeltisoleret.)

| TANDT

d) Standby

Sikkerhedsforskrifter

ADVARSEL!

Apparatet
» For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller
beskadigelse af produktet:
— Undlad at udseette apparatet for regn, fugt, dryp eller
tilsprajtning.
— Undlad at placere veeskefyldte genstande som f.eks.
vaser oven pa apparatet.
— Benyt kun anbefalet tilbehgr.
— Undlad at fierne kabinettet.
— Forsag ikke at udfere reparationer selv. Service ma kun
udfgres af autoriseret servicepersonale.

FORSIGTIG!

Apparatet

» For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller

beskadigelse af produktet:

— Lad veere med at stille det i et skab eller et andet lille,
lukket rum. Placér apparatet pa et godt ventileret sted.

— Tildeek ikke apparatets ventilationsabninger med aviser,
duge, gardiner og lignende ting.

— Anbring ikke kilder til aben ild, som for eksempel teendte
stearinlys, oven pa apparatet.

Dette apparat er beregnet til brug i et moderat klima.

Dette apparat kan modtage radiointerferens forarsaget af

mobiltelefoner under brug. Hvis interferens forekommer,

bedes du venligst ege afstanden mellem apparatet og

mobiltelefonen.

| dette apparat anvendes en laser. Brug af

betjeningsknapper eller reguleringer eller fremgangsmader

udover de i denne betjeningsvejledning angivne, kan

medfare fare for bestraling.

Bolgeleengde: 790 nm (CD)

Lasereffekt: Ingen farlig straling

Stremledning

+ Stremstikket er frakoblingsenheden. Dette apparat skal
installeres saledes at stremstikket straks kan tages ud af
stikkontakten.

Batteri

+ Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt.
Udskift kun med den type, der anbefales af fabrikanten.

+ Nar batterierne skal bortskaffes, bedes du kontakte de
lokale myndigheder eller forhandleren for at fa oplysninger
om den korrekte bortskaffelsesmetode.

+ Batteriet ma ikke opvarmes eller udseettes for aben ild.

» Undlad at efterlade batteriet/batterierne i en bil i direkte
sollys i en laengere periode med dgre og vinduer lukket.

Overensstemmelseserklaring (DoC)

Herved erkleerer "Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd.", at dette produkt opfylder de vaesentlige krav og
andre relevante forskrifter i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderne kan downloade en kopi af den originale
overensstemmelseserkleering (DoC) for vores RE-produkter
fra serveren DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Kontakt til autoriseret repreesentant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
Fremstillet af:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi, Osaka, Japan

Bglgelengde: 790 nm (CD)
Laserstyrke: Ingen farlig straling sendes ut

Maks. effekt
Tradles type Frekvensband (dBm e.irp.)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Medfolgende tilbehor

Kontrollér og identificer venligst det medfelgende tilbeher.

0J 2 Stremledninger
0

1 DAB-antennen

[ SC-Ux102

2 Ferritkerner

1 1 Fjernbetjening
(N2QAYB001093)

[0 1 Batteri til fiernbetjeningen

[ 5C-Ux100 J For Storbritannien og Iland

1 Antennens stikadapter

FORSIGTIG!
Antennens stikadapter skal holdes utilgeengeligt for begrn for
at undga at de sluger den.

X Klargoering af fjernbetjeningen

Brug alkaliske eller manganbatterier.
Installér batteriet saledes at polerne (+ og —) er pa linje
med dem i fiernbetjeningen.

&1 Tilslutninger
Tilslut ferst stremledningen, nar alle andre stik er sat i.

1
Tilslut DAB-antennen.
Serg for at stramme matrikken fuldstaendigt.
Drej antennen i @ for at forbedre modtagelse.

s

D?I\% ﬁm/ ‘\ Tape (medfalger
(750) ikke)

Tilslut FM-indendersantennen.
Placer antennen, hvor modtagelsen er bedst.

Grundleggende operationer

Oma jarjestelmasi voi nayttaa erilaiselta kuin kuvissa esitetty.

Bluetooth®

Klargering
Teend enhedens Bluetooth®-funktion og placer enheden i
naerheden af systemet.

l Linjeparrer en anordning

1 Tryk og hold [ § ] nede pa hovedenheden, indtil
"PAIRING" vises.

2 Valg "SC-UX102" eller "SC-UX100" fra
Bluetooth®-menuen pa anordningen.

[ Tilslutning af en enhed

1 Trykpa[ Q1.
2 valg "SC-UX102" eller "SC-UX100" fra
Bluetooth®-menuen pa anordningen.

3 start afspilningen pa enheden.

Sadan bruger du "Panasonic MAX Juke" app’en
Du kan downloade og installere den gratis Android™ app
"Panasonic MAX Juke" pa Google Play™ for ekstra
funktioner, sdsom at anmode om samtidig afspilning af en

FM ANT '_I'ape sang fra flere enheder. Du kan fremkalde de numre, du
750)  (medfelger ikke) - h :
ensker at afspille gennem app’en. For naermere oplysninger
-~ om app’en henvises der til webstedet nedenfor.
http://av.jpn.support.panasonic.com/support/global/
cs/audio/app/
(Dette websted er kun pa engelsk.)
2 Tilslut hgittalerne.
Sadan monteres Radio
ferritkernen f &
@ Treek i tapperne (begge @Eé}, 4 1 Tryk pa [RADIO/AUX] for at vaelge "FM".
sider) for at &bne. 7 Tryk pa [PLAY MENU] gentagne gange for at vaelge
@ Placer hgijttalerkablerne pa de 1 "TUNE MODE".

konkave overflader. Serg for, at
ferritkernen er ca. 7 cm veek fra
enden af hgjttalerkablerne.

® Vikl hgjttalerkablerne to gange
omring ferritkernen og over pa
den anden konkave overflade. t

@ Luk ferritkernen til den
klikker pa plads.

Bemaerk:

Hvis ikke man monterer
ferritkernen pa hgijttalerkablerne,
kan det medfgre en darlig
radiomodtagelse

Tilslut hgjtalerkablerne til de terminaler der har den
samme farve.

Undga omhyggeligt at krydse
(kortslutte) eller vende
hgjttalerledningernes polaritet, da dette
kan med medfere beskadigelse af
hgjttalerne.

3 Tilslut stremledningen.

Overblik over betjeningsknapper

@ Standby/Taend afbryder [V], [U/1]
Tryk for at taende/slukke for apparatet. Der bruges en
smule strgm, nar apparatet star i standby.

[OK].

Tryk pa [<¢</<¢«] eller [»/»-p-] for at stille ind pa
stationen.

For at indstille automatisk, tryk og hold knappen nede,
indtil frekvensen begynder at skifte hurtigt.

2
3 Tryk pa [A, V] for at vaelge "MANUAL" og derefter
4

DAB+

1 Tryk pa [RADIO/AUX] for at vaelge "DAB+".

Hvis du veelger "DAB+" den forste gang, vil systemet
indstille automatisk.

2 Tryk pa [PLAY MENU] for at vaelge "MANUAL SCAN".

3 Tryk pa [A, ¥] for at vaelge frekvensblok og tryk
derefter pa [OK].
Hvis der ikke opfanges nogen station, bliver "SCAN
FAILED" vist.
Juster antennen og prev igen.

Eksternt udstyr

Du kan forbinde en videobandoptager, en DVD-afspiller
etc., og lytte til lyden med dette system.

DVD-afspiller (medfglger ikke)

EEEE(@
©@E0PG
— —

Bagpanel pa
denne hovedenhed
AUX IN

)©)

[ ©

Lydkabel o

AUDIO OUT

@ Veelg lydkilden (medfalger ikke) .
me er ikke
® Grundlaggende afspilningskontrol 9
Afspil Tryk pa [»/11].
Stop Tryk pa [H]. Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede
Pause Tryk pa [»/11]. varemeerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug

Tryk igen for at fortsaette afspilningen.

af sddanne meerker af Panasonic Holdings Corporation er
givet under licens. Andre varemeerker og handelsnavne
tilherer deres respektive ejere.

Jarjestelma SC-UX102 SC-UX100
Padyksikko SA-UX102 SA-UX100
Kaiuttimet SB-UX100 SB-UX100

EERIA: Merkityt ominaisuudet koskevat mallia SC-UX102.
BRI Merkityt ominaisuudet koskevat mallia SC-UX100.

Taman tuotteen (ja lisdvarusteiden) symbolien merkitykset:

~~ Vaihtovirta
@ Luokan Il laite (Tuotteen rakenne on kaksoiseristetty.)

| PAALLA

(h vaimiustila

Turvallisuustoimet

VAROITUS!

Laite
« Vahenna tulipalon, sahkdiskun tai laitteiston
vahingoittumisen vaaraa:
— Tata laitetta ei saa altistaa sateelle, kosteudelle,
roiskeille tai tippuville nesteille.
— Al3 aseta laitteen paalle nestetté sisaltavia esineité,
kuten maljakoita.
— Kayta vain suositeltuja lisévarusteita.
— Al4 avaa laitteen koteloa.
— Al korjaa laitetta itse. Anna huolto patevan
huoltohenkildn tehtavaksi.

HUOMIO!

Laite

« Vahenna tulipalon, sahkdiskun tai laitteiston

vahingoittumisen vaaraa:

— Ala asenna tai laita taté laitetta kabinettityyppiseen
kirjakaappiin tai muuhun suljettuun tilaan, jotta tuuletus
onnistuisi.

— Al peita laitteen tuuletusaukkoja sanomalehdell4,
poytaliinalla, verholla tai muulla vastaavalla esineella.

— Ala aseta palavaa kynttilaa tai muuta avotulen lahdetta
laitteen paalle.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi leudossa

ilmastossa.

Tama laite saattaa olla altis matkapuhelinten kayton aikana

aiheuttamille radiohairiéille. Jos hairitita esiintyy, siirra laite

kauemmas matkapuhelimesta.

Tama on laserlaite. Muiden kuin tédssa maaritettyjen

hallinta- tai sdatétoimintojen kayttd tai toimenpiteiden

suoritus saattaa aiheuttaa vaarallisen altistumisen
sateilylle.

Vaihtovirtajohto

« Virtapistoke on laitteen virrankatkaisumenetelma. Asenna
laite siten, etté verkkovirtapistoke voidaan irrottaa
pistorasiasta valittdmasti.

Paristo

Pariston virheellinen vaihto saattaa aiheuttaa
rajahdysvaaran. Korvaa se vain valmistajan suosittelemilla
paristotyypeilla.

Kun havitat paristoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin
tai jalleenmyyjaan ja kysy heilté oikea havitystapa.

Ala kuumenna tai altista avotulelle.

Al jata paristoja suorassa auringonpaisteessa olevaan
autoon, jonka ovet ja ikkunat ovat pitkaan suljettuina.

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)
"Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”
vakuuttaa, ettéd tdma tuote on yhdenmukainen direktiiviin
2014/53/EU keskeisten vaatimusten seka sen muiden
merkityksellisten maaraysten kanssa.

Asiakkaat voivat ladata alkuperdisen DoC:n kopion
RE-tuotteillemme DoC-palvelimelta:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Valtuutetun edustajan yhteystiedot:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksa
Valmistaja:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi-kaupunki, Osaka,
Japani

Springe  Tryk pa [<a<t/<4d] eller [B=/p-p1].
over
Seg Tryk pa [<¢<t/<¢d] eller [»/>»1] 0g hold

den nede.

Android og Google Play er varemaerker tilhgrende
Google LLC.

Langattoman Tagiuuskaista Enimmaisteho
tyyppi ! (dBm EIRP)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Vis opseetnings-menuen

Vis indhold oplysninger
Veelg eller bekraeft funktionen
Springe MP3-albums over
Abn eller luk CD-bakken

Reducer belysningen pa displaypanelet
Belysningen er ogsa slukket.
Tryk pa tasten igen for at annullere.

@0 ©@e

Indstil lydstyrkeniveauet

® ©

Deemp lyden

Tryk pa tasten igen for at annullere.

"MUTE" bliver ogsa annulleret, nar du regulerer
lydstyrken, eller nar du slukker systemet.

Vis afspilningsmenuen
Veelg lydeffekter
Veelg jukeboksen
Displaypanel

USB-port (*<=)

CD-bakken
Saet en CD i og lad maerkatet vende mod dig.

@600

S)

Fjernbetjeningssensor
Afstand: Indenfor ca. 7 m
Vinkel: Ca. 20° op og ned, 30° venstre og hgjre

Dette symbol angiver separat indsamling af
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr.
Naermere oplysninger findes i
"Betjeningsvejledning (PDF-format)".

Toimitetut lisavarusteet

Tarkista toimitetut lisdvarusteet.
[J 2 Virtajohdot

o
1 DAB-antenni

[y SC-UX102

2 Ferriitin

o
1 FM-sisaantenni
4

0 1 Kaukosaadin
(N2QAYB001093)

[0 1 Kaukosaatimen paristo

O Yhdistynyt kuningaskunta ja Inanti
1 Antennin liitdntasovitin

HUOMIO!
Pida antennin liitdntasovitin poissa lasten ulottuvilta

nielemisvaaran vuoksi.

X Kaukosaatimen valmistelu

Kéayta alkaali- tai mangaaniparistoa.
Aseta paristo siten, ettéd navat (+ ja —) ovat kaukosaatimen
merkintéjen mukaisesti.

] Liitantojen tekeminen

Liita vaihtovirtajohto vasta, kun muut litdnnat on tehty.

1

3

Liita DAB-antenni.

Kiristd mutteri tiukasti.

Pyorita antennia kohdasta @) vastaanoton
parantamiseksi.

Teippia (ei
sisally
toimitukseen)

Liitd FM-sisdantenni.
Sijoita antenni paikkaan, jossa vastaanotto on paras.

Teippia
EM ANT (ei sisally
@ (75Q) toimitukseen)

~

Liita kaiuttimet.

FRDAIA Ferriitin asentaminen

@ Avaa vetamalla lipoista
(molemmin puolin).

@ Aseta kaiutinjohdot
jompaankumpaan uraan. s
Varmista, etta ferriitti on noin
7 cm:n paassa kaiutinjohtojen
paadysta.

® Kierra kaiutinjohdot kahdesti
ferriitin ympéri ja takaisin

uraan. t

@ Napsauta ferriitti kiinni.

Huomautus: &
Jos et asenna ferriittia
kaiutinjohtoihin, radiovastaanotto
voi heiketa.

El:'i_'im lz—'\ Punainen

A

Musta

Ole varovainen, ettet kytke ristiin
(oikosulje) tai kdanna kaiutinjohtojen
polaarisuutta, silla se voi vahingoittaa
kaiuttimia

L0 —0—

Liita vaihtovirtajohto.

Hallintatoimintojen
yleiskatsaus

@

® O

EXC) @0 @

@@ e

Q

Valmiustila-/virtakytkin [U], [O/1]

Painamalla kytkinta voit siirtaa laitteen valmiustilaan tai
palauttaa sen valmiustilasta. Valmiustilassa laite
kuluttaa edelleen pienen maaran virtaa.

Valitse aanilahde

Perustoistotoiminnot

Perustoiminnot

Bluetooth®

Valmistelu
Ota laitteen Bluetooth®-toiminto kayttoon ja vie laite
jarjestelman lahelle.

[ Pariliitoksen muodostaminen laitteeseen

1 Pida paayksikén [ €) ] painettuna, kunnes naytdssa
nékyy "PAIRING”.

2 valitse laitteen Bluetooth®-valikosta ”SC-UX102” tai
”SC-UX100”.

[ Laitteen liittaminen

1 Paina[§].

2 Vvalitse laitteen Bluetooth®-valikosta ”SC-UX102” tai
”SC-UX100".

3 Aloita toisto laitteella.

”Panasonic MAX Juke”-sovelluksen kaytto

Google Play™ -kaupasta voit ladata ja asentaa ilmaisen
Android™-sovelluksen "Panasonic MAX Juke” voidaksesi
pyytaa kappaleen toistoa useista laitteista
samanaikaisesti. Voit hakea raidat, jotka haluat toistaa
sovelluksella. Lisatietoja sovelluksesta saat alla

olevasta sivustosta.
http://av.jpn.support.panasonic.com/support/global/
cs/audio/app/

(Sivusto on englanninkielinen.)

1 valitse "FM” painamalla [RADIO/AUX].

Valitse "TUNE MODE” painamalla [PLAY MENU]
toistuvasti.

[OK].

Viritd asema painamalla [<</<¢<«] tai [P>»/>p].
Aloita automaattinen viritys pitamalla painiketta
painettuna, kunnes taajuus alkaa vaihtua nopeasti.

2
3 valitse "MANUAL” painamalla [A, ¥] ja paina sitten
4

DAB+

1 valitse "DAB+” painamalla [RADIO/AUX].
Kun ensimmaisen kerran valitset asetukseksi "DAB+”,
jarjestelma viritetdan automaattisesti.

2 valitse "MANUAL SCAN” painamalla [PLAY MENU].

3 valitse taajuusalue painamalla [A, ¥] ja paina sitten
[OK].
Jos kanavaa ei ole valittu, naytetaan "SCAN FAILED”.
Saada antennia ja yrita uudelleen.

Ulkoiset laitteet

Voit liittda laitteeseen videonauhurin, DVD-soittimen, jne. ja
kuunnella sen danta tdman jarjestelman kautta.

DVD-soitin (ei sisally toimitukseen)

EEEE®
EeE0EO
— —

Paayksikon
takapaneeli
AUX IN

AUDIO OUT

Aanikaapeli (ei
sisally toimitukseen) R

Toista Paina [»/11].

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat rekisterdityja
tavaramerkkeja, jotka omistaa Bluetooth SIG, Inc.
Panasonic Holdings Corporation kayttaa naitd merkkeja
kayttdoikeussopimuksella. Muut tavaramerkit ja
kauppanimet kuuluvat vastaaville omistajille.

Pysayta Paina [H].

Android ja Google Play ovat Google LLC:n
tavaramerkkeja.

Tauko Paina [»/1l].
Paina uudelleen toiston jatkamiseksi.

Ohita Paina [/t tai [>B/>D].

Haku Pidé [4<«/<4«] tai [>»/»P»] painettuna.

Nayttéda asetusvalikon
Nayttaa sisaltétiedot

Valitse tai vahvista valinta
Ohita MP3-albumi

Avaa tai sulkee levykelkan

Vahentaa nayttépaneelin kirkkautta
My®és valaistus katkeaa.
Peruuta painamalla painiketta uudelleen.

Saada aanenvoimakkuutta

Vaimenna aani

Peruuta painamalla painiketta uudelleen.

"MUTE” peruuntuu myés, kun danenvoimakkuutta
saadetaan tai laite sammutetaan.

Nayttaa toistovalikon
Valitsee aanitehosteet
Valitsee jukebox-toiminnon
Nayttopaneeli

USB-portti (*<=*)

Levykelkka

Aseta levy laitteeseen nimipuoli yl6spain.
Kaukoséaéatimen tunnistin

Etaisyys: Enintdén noin 7 m

Kulma: Noin 20° yl8s ja alas, 30° vasemmalle ja oikealle

Tama symboli tarkoittaa séhko- ja
elektroniikkaromun erilliskerdysta.
Lisatietoja on "Kayttdohjeet (PDF-tiedosto)”.
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